Dzieje ludzkiej duszy - John Bunyan
Rozdziat 5

Gdy wojska krélewskie pod dowddztwem swych generaléw maszerowaty w kierunku Ludzkiej Duszy na
wojng przeciwko niej, natrafili przechodzac przez pewien kraj na trzech miodych ludzi, ktérzy mieli
ochote zosta¢ zotnierzami. Byli to mtodziericy robiacy dobre wrazenie, wydawali si¢ tez by¢ odwazni i
zreezni. Nazywali si¢ pan Tradycja, pan Ludzka-madros¢ (1Kor. 1, 19-20) 1 pan Pomystowy. Podeszli oni
do generalow i zaoferowali swe ustugi dla Szaddai. Generatowie objasnili im, jakie sa ich zamiary i radzili
im, aby nie byli zbyt pochopni w podejmowaniu decyzji. Mtodzi ci ludzie powiedzieli im wszakze, ze oni
juz sprawg rozwazyli poprzednio 1 Ze styszac o tej armii, udajacej si¢ w celu wykonania takiego
przedsigwzigcia w kierunku Ludzkiej Duszy, specjalnie po to przybyli, aby si¢ méc zaciagnac¢ do sit
zbrojnych, pozostajacych pod ich znakomitym dowddztwem. Wéwczas Boanerges zdecydowat sig przyjaé
ich w poczet oddziatéw, majac na wzgledzie ich odwagg; tak wigc poszli na wojneg.

Gdy jednak rozpoczely si¢ dzialania wojenne, podczas jednej z najzawzigtszych potyczek oddziat
pozostajacy pod rozkazami pana Silnej Woli wybiegl niespodziewanie z zamaskowanego matego otworu w
murach miasta 1 zaatakowat tyly oddzialéw generata Boanergesa, w ktérych przypadkowo znajdowalo si¢
tych trzech, i wzieli ich do niewoli, uprowadzajac ich ze soba do miasta, gdzie dlugi czas pozostawali w
wigzieniu. Po jakim§ czasie zaczgto jednak rozglaszac i na ulicach, ze zolnierze pana Silnej Woli wzigli do
niewoli trzech znacznych wig¢Zniéw, pochodzacych z obozu Szaddai. Nareszcie wiadomosci te dotarty 1 do
uszu Diabolusa, przebywajacego w swym schronie na zamku, jak to pan Silna Wola dokonal wielkiego
czynu i kogo jego ludzie wzigli do niewoli.

Woéwczas Diabolus wezwat Silng Wolg, aby od niego dowiedzie¢ si¢ konkretnie co si¢ wlasciwie stalo, a
gdy Silna Wola mu o tym zdarzeniu opowiedzial, wowczas olbrzym postat po wi¢zZniow. Gdy si¢ przed nim
zjawili, zaczal ich wypytywac kim sa, skad przyszli i co robili w obozie Szaddai, na co mu dali odpowiedz.
Po rozmowie odestat ich z powrotem do celi, ale po niewielu dniach wezwat ich ponownie i zapytat ich,
czy nie byliby sktonni stuzy¢ mu przeciwko swoim poprzednim dowédcom. Na to oni mu odpowiedzieli,
ze trescig ich zycia nie tyle byta religia, ile raczej zdawanie si¢ na los szczgScia, a skoro jego Wysokos$¢ ma
zamiar ich zatrudni¢, to chetnie beda mu stuzyli. Gdy wigc sprawy byly tak dalece zaawansowane,
Diabolus postat tych trzech do niejakiego kapitana Bez-czci, ktory mial podéwczas wiele do powiedzenia
w Ludzkiej Duszy, wreczajac im pismo, w ktérym polecat mu przyltaczy¢ ich do swego oddziatu. Tresé
tego listu byta nastgpujaca:

»M0j najdrozszy panie Bez-czci! Ci trzej mgzowie, ktérzy przyniosa ci list, maja zyczenie stuzyé mi w
niniejszej wojnie. Nie mam tez nikogo bardziej nadajacego si¢ do zaopiekowania si¢ nimi, jak ciebie.
Przyjmij ich zatem w moim imieniu i uzyj ich w miar¢ potrzeby w akcji przeciwko Szaddai. Miej si¢
dobrze”. Przyszli zatem do niego i zostali przez niego przyjeci; dwoch z nich mianowat sierzantami, ale
pana Pomystowego uczynil swoim najblizszym doradca. Tyle o nich. Powr6¢my jednak do naszej relacji o
tym, co dzialo si¢ w obozie.

Oddziaty krélewskie rowniez odnosily powazne sukcesy w akcji przeciwko miastu, udato im si¢ bowiem
rozbi¢ dach domu pana burmistrza, czyniac go bardziej eksponowanym niz byt poprzednio. Przy pomocy
swej wyrzutni omal nie zabili réwniez pana Silnej Woli, zostal bowiem powaznie ranny, ale udato mu si¢ z
ran tych wyleczy¢. Powaznie jednak przetrzebili radnych miasta, jednym bowiem strzatem zabili ich az
szeSciu, a mianowicie pana Przeklinajacego, pana Cudzotoznika, pana Wscieklego, pana Chwali-
ktamstwo, pana Pijanice oraz pana Oszusta.
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Udato mi si¢ réwniez zrzuci¢ te dwa dziala, ktore zostaly umieszczone na wiezy nad Brama Ucha, tak ze
znalazly si¢ one rozbite i zmieszane z btotem pod ta brama. Jak juz powiedziatem, zacni generalowie
krolewscy wycofali si¢ do swych kwater zimowych, tak aby oddajac jak najlepsze ustugi sprawie swego
Kroéla - a ku wielkiej ztosci wroga - méc raz po raz alarmowac z goracosci serca miasto Ludzka Dusze. Ten
ich plan w pelni umozliwil wykonanie zamierzonych przez nich zadan, co réwnoczes$nie wielce
zaniepokoito cate miasto, a szczegdlnie jego wiladze.

Oto bowiem Ludzka Dusza nie mogta juz wigcej spa¢ spokojnie jak do tej pory, nie bylo im tez wigcej
dane tarza¢ si¢ w swoim upadku tak beztrosko jak dawniej. Co chwila bowiem, byli alarmowani: raz przy
tej bramie, to znéw przy innej to znowu przy wszystkich bramach réwnoczesnie, a alarmy te byty peine
goracosci serca, a rownoczesnie przerazajace, pokdj ich wigc zostat w zupetnoSci zachwiany. A przy tym
alarmy te mialy miejsce bardzo czesto i to w czasie, gdy noce byly najdluzsze, gdy byto najzimniej,
sprawiajac, ze charakter pory roku calkiem si¢ zatracil, a ta zima stala si¢ dla Ludzkiej Duszy zima
catkiem wyjatkowa. Niekiedy rozlegat si¢ glos traby, kiedy indziej znéw wyrzutnie obrzucaly miasto
pociskami (Jer. 23, 29). Niekiedy dziesigC tysigcy zolnierzy krolewskich zacze¢lo biega¢ wokoto muréw
Ludzkiej Duszy o péinocy, krzyczac i nawotujac do bitwy. Kiedy indziej znowu niektérzy mieszkaricy
zostawali ranni, a ich jeki 1 krzyki wielce trapily omdlewajace juz miasto Ludzkiej Duszy (Ps. 38, 9).
Moge Smiato powiedzie¢, ze oblezenie to tak im dokuczyto, ze spokdj Diabolusa, ich kréla, zostat w tych
dniach powaznie zachwiany.

W owym czasie, jak mi powiedziano, w umystach mieszkaicow miasta Ludzkiej Duszy zaczety
powstawac rézne mysli, czesto sprzeczne. Niektorzy twierdzili, Ze to nie jest zadne zycie, inni zas, ze to si¢
wkroétce skoriczy, to znéw ktoS trzeci powstat i twierdzit, ze nalezalo zwrdcic€ si¢ do kréla Szaddai, a tak
zakonczyC te wszystkie przykrosci; ale kto§ czwarty ze strachem wotat, ze Szaddai ich juz na pewno nie
przyjmie. Rozpoczat rowniez glosno odzywaé si¢ stary pan Kronikarz, ktéry piastowat urzad ten przed
zdobyciem Ludzkiej Duszy przez Diabolusa. Glosne jego wypowiedzi brzmiaty w uszach mieszkancow
Ludzkiej Duszy jak grzmoty. Nastat czas, ze Ludzka Dusza nie lgkala si¢ bardziej zadnego gtosu, jak
wlasnie jego i gloséw zotnierzy i dowddcéw wojsk krélewskich.

Réwnoczesnie zaczeto odczuwaé w Ludzkiej Duszy brak wielu rzeczy; to wszystko, czego pozadata dusza
jej, zaczeto od niej uciekac. Wszystkie jej pigknosci zaczgly stopniowo wigdnaé wskutek zaru 1 posuchy
przezyC, ktére miastu przypadty w udziale (Ps. 102, 4-12). Na mieszkaricach Ludzkiej Duszy mozna byto
dostrzec zmarszczki, a nawet cienie Smierci zaczely ktas¢ si¢ na ich obliczach. Tym bardziej wigc
wzrastata w nich tgsknota za pokojem i zadowoleniem umystu, im bardziej sytuacja ich stawata si¢ wprost
nie do zniesienia.

A do tego, wposrdd zimy, trgbacz Boanergesa przybyl, aby w imieniu krélewskich generatow wezwaé
Ludzka Dusze do poddania si¢ krélowi Szaddai. Wezwania zostaty im przekazane raz i drugi i trzeci, w
nadziei, ze w Ludzkiej Duszy powstalo moze pragnienie poddania si¢ Krélowi, lecz brak im tylko
pretekstu, aby tego méc dokona¢ - stad wigc dawali im te zaproszenia, aby z nich skorzystali jako z takiego
pretekstu, a wedlug dochodzacych mnie stuchéw, miasto byloby si¢ poddato juz dawno, gdyby nie
sprzeciw starego Niewiernego i zmienno$¢ mysli pana Silnej Woli. Diabolus zaczat réwniez z wielkim
przejeciem zachgcaé mieszkarcow do wytrwania, tak wigc nie bylo w Ludzkiej Duszy jednosSci pogladéw 1
w dalszym ciagu pozostawala w nieustannym strachu.

Jak wam juz powiedzialem, w czasie obl¢zenia zimowego armia krélewska wystata do Ludzkiej Duszy po
trzykro¢ wezwanie do poddania sig.
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Gdy trebacz udat si¢ z poselstwem po raz pierwszy, zanidst im stowa zapewniajace o pragnieniu pokoju,
zawiadamiajac mieszkaicéw o wielkim smutku, jaki sprawia generalom Szaddai nieszczeScie obecnie
ginacego miasta Ludzkiej Duszy i1 jak bardzo zaluja, ze mieszkarcy tego miasta sami stoja w drodze
swemu wyzwoleniu. Trebacz oznajmil réwniez mieszkaicom, ze jeSliby si¢ tylko teraz poddali i
upokorzyli, to wszystkie poprzednie akty buntu i zdrady zostang im przebaczone, a mitosierny ich Krdl nie
tylko im przebaczy, ale to wszystko pusci w niepamigC. Ostrzeglszy ich raz jeszcze, aby nie stali sami w
drodze swemu szczgSciu 1 nie narazali si¢ na zgubg z wlasnej winy, tregbacz powrdcit do swego obozu.

Gdy udat si¢ tam po raz drugi, przemo6wit do nich bardziej ostro; po zatrabieniu powiedzial im bowiem, ze
ich pozostawanie w buncie tylko zaognia ducha krélewskich generatéw i ze postanowili oni bezwzglednie
dokona¢ zdobycia Ludzkiej Duszy, albo tez lec po jej murami.

A gdy udat si¢ z poselstwem po raz trzeci, trgbacz przemawiat do nich jeszcze ostrzej. OSwiadczyt im, ze
skoro oni trwaja w tak strasznym uporze, nie jest juz wigcej pewny, czy generalowie krélewscy sktania¢
si¢ beda do faski, czy tez juz tylko do wymierzenia sadu (Ps. 7, 13-14). Niemniej polecili wyda¢ rozkaz
natychmiastowego otwarcia bram i wpuszczenia ich do wnegtrza miasta. Po zakomunikowaniu im tego
powrdcit do obozu.

Te trzy ostrzezenia do tego stopnia zaniepokoity miasto (a szczegllnie dwa ostatnie), ze prgdko zwotano
narade, w wyniku ktérej postanowiono, aby pan Silna Wola udat si¢ do Bramy Ucha i tam zatrabiwszy
wezwal dowddcoéw obozu Szaddai na wspéolna naradg. Pan Silna Wola tak tez uczynit i niebawem zjawili
si¢ krélewscy generalowie ze swoimi dziesigcioma tysigcami zotnierzy przy boku. Wéwczas mieszkanicy
miasta oznajmili im, ze styszeli ich wezwanie 1 postanowili po naradzie doj$¢ z nimi do porozumienia, a
takze z ich krélem Szaddai, przy zachowaniu warunkéw takich, jakie im ich ksiaze szczegétowo podat,
punkt za punktem. A wigc zgodza si¢ na to, aby by¢ z nimi jednym ludem pod nast¢pujacymi warunkami:

1. Aby ci czlonkowie ich grona, jak obecny pan burmistrz, pan Zapomniatl- co-dobre, wraz z dzielnym
panem Silng Wola mogli pozosta¢ pod wtadza Szaddai w dalszym ciggu rzadcami miasta, zamku i muréw
Ludzkiej Duszy.

2. Ze zaden z tych, ktérzy obecnie stuza swemu wiadcy, wielkiemu olbrzymowi Diabolusowi, nie zostanie
przez Szaddai wyrzucony z domu, i nie zostanie pozbawiony tego schronienia i wolnosci, ktéra do tej pory
cieszyli si¢ w stynnym miescie Ludzkiej Duszy.

3. Ze zostang zatwierdzone pewne przywileje dane mieszkaricom Ludzkiej Duszy poprzednio, jakimi sig
od dluzszego czasu cieszyli pod rzadami swego kréla Diabolusa, ktéry do tej pory pozostaje ich jedynym
wiladca, a ktory przez tak dtugi czas byt ich krélem 1 wielkim obrorica.

4. Ze nie zostanie narzucone im zadne nowe prawo, ani zaden nowy urzednik bez ich zgody, jesli
go sobie sami nie wybiora.

,»Lakie sa nasze propozycje i nasze warunki pokoju”, rzekli, ,,i pod takimi warunkami poddamy si¢
waszemu Kroélowi”.

Gdy jednak krolewscy generalowie ustyszeli owe ngdzne propozycje miasta Ludzkiej Duszy, a
réwnoczesnie zobaczyli butg i pyche, ktéra nacechowane byly ich zadania, zwrdcili sig za poSrednictwem
szlachetnego generala Boanergesa do miasta nast¢pujacymi stowami:
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,»,O, mieszkaricy miasta Ludzkiej Duszy! Gdy ustyszalem dZwigk waszej traby wzywajacy nas na
narad¢ z wami, mogg szczerze przyznac, ze bardzo si¢ ucieszytem. Bardziej jeszcze uradowalo mnie wasze
oSwiadczenie, ze jesteScie gotowi poddac si¢ naszemu Krélowi i Panu. Ale gdy przedstawiliScie nam wasze
glupie warunki i wasze nieuzasadnione obwinianie nas, potozyliScie sobie sami kamien obrazenia przed
wlasng twarz; rado$¢ moja zamienita si¢ wigc w smutek, a moja nadzieja waszego zapoczatkowanego
nawrdcenia si¢ - w obawy, ktére odbierajq wprost sit¢ i omal ze nie sprawiaja w nas omdlenia!

Jestem wprost przekonany, ze propozycje te sformutowal 6w stary Ztowrogi, odwieczny wrég
Ludzkiej Duszy, ale tych wszystkich stéw nie godzi si¢ nawet dopuszcza¢ do uszu nikomu, kto mieni si¢
by¢ w stuzbie Szaddai. Dla tej przyczyny tez odrzucamy jednogto$nie i z najwyzszym oburzeniem
wszystkie propozycje, uwazajac je za nieprawo$¢ w najwyzszym stopniu.

Niemniej, o Ludzka Duszo, jesli oddasz si¢ w nasze rgce, albo raczej w rece naszego Krdla, i jesli
zaufasz mu, ze on zawrze pokdj z wami pod takimi warunkami, ktére wydawac si¢ beda jemu stuszne, (a
nie watpi¢ w to, bedq one tego rodzaju, ze stwierdzisz, iz przynosza ci najwigksza korzysc), wowczas was
przyjmiemy i zawrzemy z wami pokdj. Jesli jednak nie ztozycie si¢ ufnie w rece Szaddai, naszego Krdla,
to wszystko zostanie po staremu, a my wiemy, co czynié dale;j”.

»Wowczas zawotlal stary pan Niewierny, burmistrz: ,,Kt6z bytby taki glupi, aby bedac na wolnosci,
dobrowolnie ztozy¢ bron i wydaé si¢ w rece swoich wrogdw, i do tego sobie jeszcze zupetnie nieznanych
(Efez. 5, 6)? Ja ze swe] strony nigdy si¢ nie zgodzg na taka bezwarunkowa kapitulacje¢. Czyz znane nam
jest podejscie i nastr6j waszego Kroéla? Niektérzy twierdza, ze gniewa si¢ na swych poddanych, jesli
zbocza z drogi swej tylko na szerokos$¢ jednego wiosa. Od innych znow styszeliSmy, ze wymaga od swych
poddanych o wiele wigcej, niz sa w stanie wykonac. Stad tez winnas$, o Ludzka Duszo, okaza¢ w tej chwili
wielka madros¢ 1 by¢ bardzo ostrozna, co w tej sprawie postanowisz. Jesli si¢ bowiem raz poddasz, to
wydasz sama siebie w rece kogo$ innego i juz nie bedziesz wigcej soba dysponowaé. Dlatego tez wydanie
si¢ w rece nieograniczonej niczym potegi jest najwigkszym szaleristwem na Swiecie. Teraz bowiem macie
mozno$¢ nawrdcenia si¢, ale nie moglibyScie nigdy w uzasadniony sposob narzeka¢. Gdy jednakowoz
oddacie si¢ w jego rece, czy jest wiadome, kogo z was zabije, a komu daruje zycie? Albo kt6z to moze
wiedzie¢, czy nie wytnie nas do nogi wszystkich i nie sprowadzi sobie z innego kraju zamiast nas innych
ludzi, ktérzy by zamieszkali w naszym mieScie?”

To przeméwienie pana burmistrza popsuto wszystko i catkowicie zniweczyto nadziej¢ osiagnigcia
jakiego$ porozumienia. Generatowie krélewscy powrdcili wigc do okopéw, do swoich namiotéw wraz ze
swoimi ludZmi, jak poprzednio, za$ burmistrz udat si¢ na zamek, do swojego krdla.

Diabolus oczekiwal na jego powrdét, gdyz wiedzial, ze odbywala si¢ rozgrywka o szczegéty
porozumienia, gdy wigc zjawit si¢ w jego komnacie tronowej, Diabolus powital go serdecznie i zapytat jak
si¢ potoczyly sprawy w dniu dzisiejszym. Wéwczas Niewierny, ztozywszy mu gleboki ukton, opowiedziat
wszystko szczegétowo, zaréwno relacjonujac wypowiedzi generatéw Szaddai, jak i swoja odpowiedz. Gdy
ustyszat to Diabolus, ogromnie si¢ ucieszyt 1 rzekt: ,M4j panie Burmistrzu, m6j oddany panie Niewierny!
Doswiadczylem juz do tej pory wigcej niz dziesiec razy twej wiernosci i nigdy jeszcze nie okazale$ sig¢ w
stosunku do mnie falszywym. Obiecuj¢ ci, ze jesli tylko uda nam si¢ wyjS¢ calo z obecnej opresji, to
uczyni¢ ci¢ dostojnikiem otoczonym czcia i honorami o wiele wigkszymi anizeli przypadaty ci w udziale
Burmistrzowi Ludzkiej Duszy. Uczynig ci¢ bowiem moim zast¢pca uprawnionym do sprawowania wladzy
nad catym $§wiatem w moim imieniu (Efez. 2, 2) i bedziesz drugim po mnie i wszystkie narody beda ci
poddane; tak, wszystkich, aby ci si¢ nie sprzeciwili, zakujesz w kajdany i1 odtad Zzaden z naszych
poddanych nie bedzie wigcej poruszaé si¢ swobodnie, za wyjatkiem tych, ktérzy pogodza si¢ z losem i
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wszedzie, gdzie p6jda, wlec za soba beda twoje taricuchy”.

Ustyszawszy takie stowa, burmistrz Niewierny wyszedt z zamku w takim nastroju jak gdyby byt
rzeczywiscie dostapil jakiej$ wielkiej godnosci; szedt wigc do swojej rezydencji z dumnie podniesiong
glowa, uwazajac, ze doS¢ mu tymczasem na karmieniu si¢ btogimi nadziejami, az nadejdzie moment, gdy
wielkos$¢ jego objawi sie calemu Swiatu.
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